G namgastro
INTERNATIONAL

Bedienungsanleitung

Kihlgerat: SAS/ 123/ 155/ 182




BEDIENUNGSANWEISUNG
Lieber Kunde,

Herzlichen Gluckwunsch zum Erwerb dieses Produktes. Wie all unsere Produkte wurde auch dieses auf Grundlage der neuesten Technologie
entwickelt und mit verlasslichen und modernen elektrischen Komponenten hergestellt.

Bitte nehmen Sie sich vor der Inbetriebsetzung des Gerats einige Minuten Zeit und lesen Sie die nachfolgenden Bedienungsanweisungen. Bitte
bewahren Sie diese Anleitung fir zukiinftige Referenzzwecke auf.

Vielen herzlichen Dank.
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Sicherheitshinweise

1.

Das Gerdt ist fur industrielle Nutzung oder ahnliche Verwendung gedacht (z. B. zur Verwendung durch

einen Nichtfachmann in Geschaften).

2.
3.
4.

Verwenden Sie das Gerdt NICHT draul3en.
Versuchen Sie NICHT, das Gerat selbst zu reparieren.
Verwenden Sie KEINE beschédigten Gerate. Sollten Sie irgendwelche Zweifel haben, kontaktieren Sie bitte

lhren Servicevertreter.

5. Verwenden Sie KEINE elektrischen Gerate innerhalb des Gerats (z. B. Heizer, Eismaschinen, etc.), sofern
diese nicht vom Hersteller empfohlen wurden.

6. Halten Sie die Bellftungséffnungen im Gerategehéduse oder in der verbauten Struktur innerhalb des Gerétes
frei von Verstopfungen.

7. Verwenden Sie KEIN mechanisches oder anderes Gerat, um den Enteisungsprozess zu beschleunigen, aul3er
jene, welche vom Hersteller empfohlen wurden.

8. Beschadigen Sie NICHT den KuhImittelkreislauf.

9. Stellen Sie sich NICHT auf die Grundplatte, die Schubladen oder die Tdir.

10. Lassen Sie KEIN Ol oder Fett in Kontakt mit den Kunststoffkomponenten oder Tirdichtungen kommen.
Sofort reinigen, falls ein Kontakt auftritt.

11. Stellen Sie KEINE Verbrennungsmittel, explosive oder fliichtige Substanzen, korrosive Sauren, Basen oder
Flussigkeiten in das Gerét.

12. Verwenden Sie dieses Gerat NICHT zur Lagerung von Arzneien.

13. Verwenden Sie zur Reinigung des Geréts KEINE Spritz- oder Hochdruckreinigungsgerate.

14. Erlauben Sie Kindern NICHT, mit der Verpackung zu spielen und entsorgen Sie Plastiktiten sicher.

15. Flaschen, die hochprozentigen Alkohol enthalten, missen abgedichtet und vertikal im Kihlgerat gelagert
werden.

16. Tragen, lagern und handhaben Sie das Gerat immer in aufrechter Position und bewegen Sie es, indem Sie es
uber die Grundplatte des Geréates anheben.

17. Schalten Sie die Einheit vor der Reinigung immer aus und trennen Sie diese von der Stromversorgung.

18. Um einen sicheren Betrieb zu garantieren, stellen Sie sicher, dass das Gerét wie in der Bedienungsanleitung
eingerichtet und angeschlossen wird.

19. Samtliche Reparaturen und Arbeiten am Gerét diirfen nur durch die Kundenserviceabteilung durchgefthrt
werden.

20. Die maximale Belastung jedes Regalbodens betrdgt 30 kg.

21. Der Schlussel zum Kihlschrank/Gefrierschrank sollte aufler Reichweite von Kindern und Nutzern

aufbewahrt werden.
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Verwendungszwec

Verwenden Sie dieses Gerat nur im Rahmen industrieller Zwecke fiir das Kiihlen und die Lagerung von Lebensmittel und Getranken.

TSSU-29

Deckel
Lebensmittelbehalter
Schneideplatte
Thermostat

Tar

. Dichtung

7. Einlegeboden

8. Flihrungsschiene

9. Einlegeboden

10. FuRke
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TSSU-48\60

Deckel
Lebensmittelbehalter
Schneideplatte
Thermostat

Tar

. Dichtung

7. Halterung Einlegeboden
8. Flhrungsschiene

9. Einlegeboden

10. FuRke
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Teile

TSSU-72
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Standort und Installation

Das Gerdt sollte in einem trockenen und hinreichend beliifteten Raum platziert werden. Fir einen effizienten Betrieb sollte das Gerdt nicht
in direktem Sonnenlicht oder in der N&he warmer Geréte aufgestellt werden. Bitte beachten Sie, dass eine optimale Gerételeistung bei
einer Umgebungstemperatur zwischen +16 °C und +35 °C erzielt wird.

Kihlgerat: Wenn das Gerdt in einer Umgebung mit hoher Luftfeuchtigkeit aufgestellt wird, kann es notwendig sein, eine zusatzliche Ausstattung fir die
Verdunstung von Tropfwasser in einer Wanne in der N&he des Kompressors zu installieren.

Das Kiihlgerat kann freistehend an einer Wand aufgestellt werden.

Wichtig:

Das Kihlgerat muss Uber eine hinreichende Luftung und freie Luftzirkulation unterhalb, oberhalb und hinter dem Geréategehéuse verfiigen. Die Standfiife unter dem Geh&use

dienen der Gewéhrleistung eines ausreichenden Abstands fiir die Zirkulation.

« Entfernen Sie das Gerat aus seiner Verpackung. Stellen Sie sicher, dass alle schiitzenden Kunststofffolien und Beschichtungen vollstdndig von allen Oberflachen entfernt

wurden. Um Verletzungen oder Besch&digungen an der Einheit vorzubeugen, sollte das Gerat von zwei Personen ausgepackt und aufgestellt werden.

« Das Gerdt sollte auf einem festen und ebenen Boden aufgestellt werden, um Gerdusche und Vibrationen zu reduzieren. Nivellieren Sie das Gerét, indem Sie die schraubbaren

FuRe einstellen.

. Uberpriifen Sie, ob Stromversorgung und Spannung am Betriebsstandort den Details auf dem Typenschild entsprechen. Der Stecker muss nach der Installation

zugénglich sein.

¢ SchlieRen Sie den Stecker ordnungsgemaR an und trennen Sie ihn auch ordnungsgemadR. Stellen Sie beim Einstecken des Steckers sicher, dass dieser vollstandig eingesteckt
ist. Beim Ziehen des Steckers halten Sie den Stecker selbst fest. Ziehen Sie niemals direkt am Stromkabel.

e Wenn das Gerét fiir langere Zeit auBer Betrieb genommen wird, schalten Sie es aus und trennen Sie den Stecker von der Steckdose. Reinigen Sie das Gerét und lassen Sie
die Tur offen, um Gerlichen vorzubeugen.

e Wichtig! Das Gerat muss fiir Ihre personliche Sicherheit ordnungsgemaRi geerdet sein. Dieses Gerdt ist mit einem Kabel ausgestattet, das tiber ein Erdungskabel mit
Erdungsstecker verfugt. Das Gerdt muss in eine Steckdose gesteckt werden, die ordnungsgemal installiert und geerdet ist. Kontaktieren Sie einen qualifizierten Elektriker
oder ein Servicecenter, wenn Sie die Erdungsanweisungen nicht vollstandig verstehen. Sollten Sie Zweifel daran haben, ob das Gerét ordnungsgeméR geerdet ist, lassen Sie
bitte einen qualifizierten Elektriker den Stromkreis tberprifen, um sicherzustellen, dass die Steckdose ordnungsgemaR geerdet ist.

* Wenn das Kabel die n&chstgelegene Steckdose nicht erreicht, platzieren Sie entweder das Gerét neu oder kontaktieren Sie einen qualifizierten Elektriker, damit dieser eine

neue Steckdose legt.

e Wenn das Gerét ausgeschaltet ist, warten Sie bitte mindestens drei Minuten, bevor Sie es neu starten, um Schaden am Kompressor zu vermeiden.

Leistungsanforderungen

Die Anschlussspannung (V) und Frequenz sind auf dem Typenschild des Kilhlgeréts dargestellt. Der Stromanschluss wird uiber einen dreipoligen
Stecker in eine Steckdose vorgenommen. S&mtliche Erdungsanforderungen der lokalen Stromversorgung miissen eingehalten werden. Der
Kiihlgeratestecker und die Wandsteckdose sollten tber eine korrekte Erdung verfiigen. Falls Sie Zweifel haben, kontaktieren Sie Ihren lokalen
Zulieferer oder autorisierten Elektriker.

Warnung — Das Gerét muss geerdet sein.

VORSICHT]

Die Handhabung, das Bewegen und die Verwendung des Kihl- oder Gefrierschrankes mussen so vorgenommen werden, dass eine Beschadigung der
Kihlmittelschlduche und das Erhéhen des Leckagerisikos vermieden werden. Teile sollten durch gleiche Komponenten ersetzt werden. Die Wartung
darf nur durch werksseitig autorisiertes Dienstleistungspersonal erfolgen, um das Risiko mdglicher Entziindung durch falsche Teile oder
unsachgemafen Service zu minimieren.
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VORSICHT]

ACHTUNG! ENTFLAMMBAR - Brandgefahr — R290-KuhImittel

GEFAHR - Brand- oder Explosionsgefahr. Verwendung eines entflammbaren KuhImittels. Reparatur nur durch geschultes Servicepersonal.

Kéltemittelschlduche nicht beschadigen!

GEFAHR - Brand- oder Explosionsgefahr. Verwendung eines entflammbaren KuhImittels. VVor der Durchfiihrung von
Wartungs-/Reparaturmaflnahmen ziehen Sie die Reparaturanweisung/Bedienungsanleitung hinzu. Alle SicherheitsmaRnahmen miissen

befolgt werden.

GEFAHR - Brand- oder Explosionsgefahr. Entsorgung des Eigentums in Ubereinstimmung mit den Bundes- oder Landessatzungen.

Verwendung eines entflammbaren KihImittels.

GEFAHR - Brand- oder Explosionsgefahr bei Punktion der KiihImittelschlduche. Befolgen Sie die Handhabungsanweisung sorgfaltig.

Verwendung eines entflammbaren KiihImittels.

Problembehandlung

Wenn lhr Kiihl-/Gefrierschrank einen Fehler aufweist, Gberpriifen Sie bitte die folgende Tabelle.

Fehler

Maégliche Ursache

Behebung

Das Gerat funktioniert nicht

Die Einheit ist nicht eingeschaltet

Uberpriifen Sie, ob die Einheit korrekt eingesteckt
und eingeschaltet ist

Stecker und/oder Leitung sind defekt

Kontaktieren Sie lhren Vertreter oder
qualifizierten Techniker

Stromversorgung

Uberprifen Sie die Stromversorgung

Interner Verkabelungsfehler

Kontaktieren Sie lhren Vertreter oder
qualifizierten Techniker

Das Gerat schaltet sich ein, aber die Temperatur
ist zu hoch/niedrig

Zu viel Eis auf dem Verdampfer

Enteisen Sie das Gerat

Kondensator mit Staub verstopft

Reinigen Sie den Kondensator vollstandig

Die Tr ist nicht ordnungsgeman geschlossen

Uberpriifen Sie, ob die Tiiren verschlossen und
die Dichtungen unbeschédigt sind

Gerat befindet sich in der Nahe einer Hitzequelle
oder der Luftfluss zum Kondensator wird
unterbrochen

Stellen Sie das Kihlgerat an einen geeigneteren
Standort

Umgebungstemperatur ist zu hoch

Erhdhen Sie die Beliiftung oder stellen Sie das
Gerét an einen kihleren Standort

Ungeeignete Lebensmittel werden im Gerat
gelagert

Entfernen Sie samtliche, (ibermaRig heilRen
Lebensmittel oder Blockierungen an der Liiftung

Das Gerat ist iberladen

Reduzieren Sie die im Gerat gelagerte
Lebensmittelmenge

Das Gerat verliert Wasser (Kiihlgerét)

Das Gerat ist nicht ordnungsgeman nivelliert

Nivellieren Sie das Gerat, indem Sie die
schraubbaren Fiike einstellen

Die Abflusséffnung ist blockiert

Reinigen Sie die Abflusséffnung

Der Wasserbehdlter ist beschadigt

Kontaktieren Sie lhren Vertreter oder
qualifizierten Techniker

Das Gerat ist unnatirlich laut

Losen Sie die Mutter/Schraube

Uberprifen Sie alle Muttern und Schrauben und
ziehen Sie diece fact

Das Gerat wurde nicht an einem ebenen oder
stabilen Standort installiert

Uberprifen Sie den Installationsstandort und
andern Sie diesen, falls nétig

Entsorgung

Falls Sie das Gerat nicht langer verwenden und es entsorgen mdchten, tun Sie dies bitte auf umweltfreundliche Weise. Hierfiir kénnen méglicherweise
besondere Anforderungen oder Bedingungen bestehen. Informationen zur Entsorgung von Kiihlgeraten erhalten Sie bei:

lhrem Zulieferer

Regierungsbehdrden (Gemeindevertretung, Umweltministerium etc.)
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Schaltplan

TSSU-29 Schal tplan
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Power Supply — Stromversorgung
Main switch — Hauptschalter
Evaporation fan — Verdampfergeblase
Compressor — Kompressor

Condenser fan — Kondensatorlufter
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Schaltplan

TSSU-48\60 Schaltplan
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Power Supply — Stromversorgung
Main switch — Hauptschalter
Evaporation fan — Verdampfergeblase
Compressor — Kompressor
Condenser fan — Kondensatorlifter
Terminal block — Klemmleiste

Middle frame heater —Heizung des mittleren Rahmens
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Schaltplan

230V 50Hz
CRA0
s an
v
E¥A i | p,-.;ri |
21

B
| |
6.0
\) \) main switch

]33] i ::"| |43]44‘]HIIII

YHROIK

[ terminal block
HP-T3020C-2P

I
OO

BR AU

cvaporation evaporilion compressor condenser
fan fan (an
ROT - R
SCHWARZ - E o
BLAU - BU l._l-]dJC
BRAUN - BR frame
WEISS - W heater

Power Supply — Stromversorgung
Main switch — Hauptschalter
Evaporation fan — Verdampfergeblase
Compressor — Kompressor
Condenser fan — Kondensatorlufter
Terminal block — Klemmleiste

Middle frame heater —-Heizung des mittleren Rahmens

ggmgastro

INTERNATIONAL




Technische Daten

Model] [Versorgungs- Nenneingangs - Temp.-Bereich [Kapazitdat [Abmessungen BxTxH (Gewicht
spannung (V/Hz) leistung (W)  [Nennstrom (A) 0O (L) (mm) (kg)
TSSU-29 230V/50Hz 0,5~5 226 735x770x1168 68
TSSU-48 230V/50Hz 245 1,9 0,5~5 396 1230x770x1168 116
TSSU-60 230V/50Hz 300 2,5 0,5~5 510 1555x770x1168 135
TSSU-72 230V/50Hz 340 2,8 0,5~5 623 1827x770x1168 155

Forderungen miissen unmittelbar nach Feststellung von Méngeln erhoben werden.

Das Recht auf Garantieanspriiche erlischt nach samtlichen MalRnahmen durch den Kéufer oder Dritte. Schaden, die durch féalschliche Behandlung oder
Betrieb, durch falsche Platzierung oder Lagerung, unsachgeméaBen Anschluss oder Installation sowie durch Gewalt oder andere externe Einfliisse
entstanden sind, werden nicht durch diese Garantie abgedeckt. Wir empfehlen, die Bedienungsanleitung sorgfaltig durchzulesen, da diese wichtige
Informationen enthalt.

Der Kéufer muss das Recht auf Garantieanspriiche durch Vorlage des Kaufbelegs beweisen.

Hinweis:
1. Falls das Produkt nicht korrekt funktioniert, Uberprifen Sie bitte, ob hierflir andere Griinde vorliegen, z. B. eine Unterbrechung der
Stromversorgung oder falsche Handhabung.
2. Bitte beachten Sie, dass die folgenden Dokumente zusammen mit Ihrem fehlerhaften Produkt eingereicht werden missen:
Kaufbeleg
Modellbeschreibung/Typ/Marke
Beschreiben Sie den Fehler und das Produkt so genau wie méglich.

Kontaktieren Sie den Verkéaufer im Garantiefall oder bei Defekten bitte personlich.

GWL 7/08 E/GB
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